
 

 



 

 

Horkovzdušná fritéza 

Vážený zákazníku, 

Před použitím tohoto spotřebiče si prosím pečlivě přečtěte následující pokyny a uschovejte 

tento návod pro pozdější použití. 

Spotřebič smí používat pouze osoby obeznámené s těmito pokyny. 

Připojení k elektrické síti 

Spotřebič by měl být připojen pouze do uzemněné zásuvky instalované v souladu s předpisy. 

Ujistěte se, že napětí v síti odpovídá hodnotě uvedené na typovém štítku. 

Tento výrobek splňuje všechny závazné směrnice označení CE. 

Seznámení s přístrojem 



1. Kryt 

2. Ovládací displej 

3. Napájecí kabel se zástrčkou 

4. Rukojeť/koš na smažení 

5. Koš na smažení s vložkou 

6. Typový štítek (na spodní straně spotřebiče) 

Důležité bezpečnostní pokyny 

∙ Aby se předešlo nebezpečí a bylo zajištěno dodržování bezpečnostních předpisů, může 

opravy spotřebiče a napájecího kabelu provádět pouze náš zákaznický servis. 

∙ Před čištěním spotřebiče jej odpojte od elektrické sítě a nechte zcela vychladnout. 

∙ Aby nedošlo k úrazu elektrickým proudem, nečistěte kryt ani napájecí kabel vodou a 

neponořujte je. 

∙ Odnímatelné části myjte po každém použití v horké vodě a důkladně osušte. 

∙ Podrobné informace naleznete v části Čištění a péče. 

∙ Spotřebič není určen k provozu pomocí externího časovače nebo dálkového ovládání. 

∙ Umístěte spotřebič na stabilní, teplu odolnou pracovní plochu, která je odolná proti 

postříkání a skvrnám, a ponechte kolem něj dostatek prostoru. 

∙ Upozornění! Nebezpečí popálení! Na prostoru pro vkládání koše a na zadních větracích 

otvorech jsou výstražné symboly „Horký povrch“. 

∙ Nikdy nesahejte do otevřeného spotřebiče, pokud není koš na místě. 

∙ Ze zadních větracích otvorů uniká horká pára – nesahejte nad spotřebič a neohýbejte se nad 

něj. 

∙ Potraviny i koš jsou horké – používejte pouze rukojeť a nechte potraviny částečně 

vychladnout. 

∙ Pokládejte koš pouze na teplu odolné plochy. 

Určeno pro domácí nebo podobné použití: 

• kuchyňky v kancelářích, obchodech atd., 

• zemědělské provozy, 

• hotely, motely a další ubytovací zařízení, 

• penziony. 

Bezpečnost dětí a osob s omezenými schopnostmi 

∙ Děti mladší 8 let nesmí spotřebič obsluhovat. 

∙ Děti od 8 let mohou spotřebič používat pouze pod neustálým dohledem. 

∙ Osoby s omezenými schopnostmi nebo bez zkušeností mohou spotřebič používat jen pod 



dohledem. 

∙ Děti se spotřebičem nesmí hrát. 

∙ Děti nesmí provádět údržbu bez dozoru. 

∙ Děti do 8 let se nesmí ke spotřebiči a jeho kabelu přibližovat během provozu a chlazení. 

∙ Upozornění: Obalový materiál držte mimo dosah dětí – hrozí nebezpečí udušení. 

∙ Nenechávejte fritézu během provozu bez dozoru. 

∙ Nepoužívejte fritézu bez vloženého košíku. 

∙ Před každým použitím zkontrolujte spotřebič a kabel. Pokud je spotřebič poškozen (např. po 

pádu), nepoužívejte jej a kontaktujte servis. 

∙ Neumisťujte spotřebič pod nástěnné skříňky nebo těsně ke zdi. 

∙ Zachovejte minimálně 15 cm volného prostoru ze všech stran. 

∙ Výstup vzduchu nesmí směřovat na citlivé předměty (tapety, sklo, nábytek apod.). 

∙ Ujistěte se, že v okolí nejsou žádné hořlavé materiály. 

∙ Upozornění: Nezakrývejte ventilační otvory. 

∙ Napájecí kabel nesmí přijít do styku s horkými plochami. 

∙ Před přemístěním nechte spotřebič dostatečně vychladnout. 

∙ Vždy vytáhněte zástrčku ze zásuvky: 

• po použití, 

• při poruše, 

• před čištěním. 

∙ Zástrčku vytahujte vždy za tělo zástrčky, nikoli za kabel. 

∙ Nedotýkejte se zástrčky mokrýma rukama. 

∙ Nepoužívejte kovové náčiní – může poškodit povrch koše. 

∙ Za škody způsobené nesprávným použitím nebo nedodržením pokynů výrobce 

neneseme odpovědnost. 

Určené použití 

∙ Spotřebič je určen výhradně pro přípravu potravin. Jakékoli jiné použití je nevhodné a může 

být nebezpečné. 

∙ Na rozdíl od běžných fritéz není tento spotřebič určen pro použití s olejem nebo tukem. 

∙ Používejte pouze v interiéru. 

Před prvním použitím 

∙ Odstraňte veškeré obaly a samolepky. Typový štítek nesnímejte. 

∙ Spotřebič vyčistěte podle pokynů v části Čištění a péče. 

∙ Zahřejte spotřebič (s vloženým košem) na 200 °C po dobu 30 minut bez potravin – odstraní 

se pach nového výrobku. 

∙ Zajistěte dostatečné větrání (např. otevřením okna nebo dveří na balkon). 

∙ Poté opět vyčistěte podle pokynů v návodu. 



Režim spánku (standby) 

∙ Pokud není stisknuto žádné tlačítko, přejde spotřebič do pohotovostního režimu. 

Ovládací displej 

∙ Na ovládacím displeji lze spotřebič zapnout/vypnout a zvolit jednotlivé funkce. 

∙ Vybrané funkce svítí nebo blikají. 

∙ Pro výběr automatických programů nejprve stiskněte tlačítko MENU. 

 

 

Tlačítka pro výběr vyšší / nižší teploty 

 

Zobrazení nastavené teploty ve °C 

 

Tlačítka pro výběr delšího / kratšího času 

 

Zobrazení nastaveného času v minutách 

 

Indikátor ventilátoru 

SHAKE Indikátor funkce protřesení 

MENU Tlačítko pro výběr automatických programů 

 

Tlačítko funkce odloženého startu 

 

Tlačítko zapnutí/vypnutí & start/stop 

 

Zobrazení teploty ve °C 

MIN Zobrazení času v minutách 

SHAKE Tlačítko funkce protřesení 



 

Zobrazení automatických programů 

 

Příprava jednotky 

1. Vždy umístěte jednotku na suchý, rovný, neklouzavý a žáruvzdorný povrch, který je 

odolný vůči kontaktu s gumovými nožičkami. 

2. Připravte potraviny k fritování horkým vzduchem. 

3. Vyjměte fritovací koš a vložte dovnitř vložku do koše. 

4. Naplňte koš potravinami. Nesmí být překročena značka „MAX“. 

5. Vložte fritovací koš do horkovzdušné fritézy. 

 

Zapnutí zařízení 

1. Zapojte napájecí kabel do zásuvky. Všechny symboly na displeji se krátce rozsvítí a 

zazní dvě krátká pípnutí. Tlačítko volby bude trvale svítit. 

2. Klepněte na tlačítko volby. Displej střídavě zobrazuje nastavení doby vaření a teploty, 

které blikají. 

Pozor! Pokud je zařízení po zapnutí neaktivní, přejde do pohotovostního režimu. Pro jeho 

opuštění je nutné ručně nastavit dobu vaření a teplotu. 

 

Zrušení procesu vaření před vypršením času: 

Podržte tlačítko volby po dobu cca 3 sekund. 

Ventilátor bude po vypnutí zařízení ještě chvíli běžet. 

Během této doby nelze nastavovat žádné další funkce. 

 

Používání automatických programů 

Pozor! Funkci odloženého startu nepoužívejte při přípravě rychle se kazících potravin (např. 

masa nebo ryb). 

Existuje 9 automatických programů s přednastavenou dobou a teplotou. 

1. Postupujte dle pokynů v části „Začínáme“ a „Zapnutí zařízení“. 



2. Po zapnutí zařízení opakovaně klepněte na tlačítko volby pro přepínání mezi 

programy. 

Teplota a čas se střídavě zobrazují na displeji. 

Tip: Požadovanou teplotu a čas můžete nastavit ručně pomocí tlačítek / nebo /. 

3. Klepněte na tlačítko volby. 

 Potraviny se fritují. Na displeji se střídavě zobrazují teplota a zbývající čas. Tlačítko 

volby svítí trvale. Po uplynutí nastavené doby zazní signál. 

4. Pomocí rukojeti vyjměte fritovací koš z fritézy. 

5. Přemístěte potraviny do žáruvzdorné nádoby. 

6. Nechte koš s vložkou vychladnout. 

7. Odpojte napájecí kabel ze zásuvky. 

8. Vyčistěte fritovací koš s vložkou dle pokynů v části „Čištění a údržba“. 

 

Výchozí nastavení automatických programů 

 

Symbol Jídlo Teplota Čas 

 

Hranolky (hluboce zmrazené) 200 °C 18 min 

 

Slanina 180 °C 10 min 

 

Kuře 180 °C 20 min 

 

Steak / kotlety 180 °C 12 min 

 

Dorty v zapékacích formičkách 160 °C 15 min 



Symbol Jídlo Teplota Čas 

 

Zelenina 160 °C 15 min 

 

Mražené potraviny 180 °C 15 min 

 

Ryba 180 °C 10 min 

 

Funkce udržení tepla 60 °C 60 min 

 

 

Používání manuálního nastavení teploty / času 

Pozor! Funkce odloženého startu by se neměla používat při vaření rychle se kazících potravin 

(např. masa nebo ryb). 

1. Postupujte podle pokynů v kapitolách „Příprava zařízení“ a „Zapnutí zařízení“. 

Displej střídavě zobrazuje indikátor a přednastavenou teplotu a také čas v minutách 

(MIN), které blikají. 

2. Pomocí tlačítek + nebo – nastavte teplotu. 

3. Pomocí tlačítek + nebo – nastavte čas (v minutách). 

Pozor! Teplotu lze nastavovat po 5 °C v rozsahu od 60 do 200 °C. 

Čas lze nastavovat po minutě v rozsahu 1 až 60 minut. 

Podržením tlačítka + nebo – lze nastavení rychle měnit. 

4. Klepněte na tlačítko volby. 

 Potraviny se fritují. Na displeji se střídavě zobrazuje teplota a zbývající čas. 

Tlačítko volby svítí trvale a spolu s displejem signalizuje, že zařízení pracuje. 

Čas a teplotu lze kdykoliv během vaření změnit podle výše uvedených kroků. 

Po uplynutí času zazní akustický signál. 

5. Dále pokračujte podle kroků 4–8 v kapitole „Fritování pomocí automatického 

programu“. 

 



Pozastavení procesu vaření: 

1. Během vaření klepněte na tlačítko volby. 

Tím se vaření přeruší, časovač se zastaví a tlačítko volby začne blikat. Ventilátor bude 

ještě pár sekund běžet. 

Obnovení procesu vaření: 

2. Znovu klepněte na tlačítko volby. 

 

Funkce odloženého startu 

Pozor! Tuto funkci nepoužívejte, pokud zařízení necháváte během vaření bez dozoru. 

Funkci odloženého startu nepoužívejte u rychle se kazících potravin (např. maso, ryby). 

1. Postupujte podle kapitol „Začínáme“ a „Zapnutí zařízení“. 

2. Nastavte požadovanou teplotu a čas nebo vyberte vhodný program. 

3. Klepněte na tlačítko volby. Displej zobrazí 90 MIN. 

4. Pomocí tlačítek + nebo – nastavte čas odloženého startu: 

10 → 20 → 30 → 60 → 90 → 120 → 150 → 180 

5. Klepněte na tlačítko volby. 

 Spustí se odpočítávání. Tlačítko volby bliká a na displeji se zobrazuje zbývající čas 

do spuštění programu. Po jeho uplynutí začne samotné vaření. 

Pozor! Pokud znovu nestisknete tlačítko volby, zařízení zůstane zapnuté. 

Změna času odloženého startu: 

1. Klepněte dvakrát na tlačítko volby. Displej znovu zobrazí 90 MIN. 

2. Nastavte nový čas a spusťte vaření. 

 

Funkce protřepání (Shake) 

Funkce „protřepání“ připomíná během vaření (v polovině času) nutnost jídlo promíchat, 

obrátit nebo několikrát protřepat. 

Výjimku tvoří program „Hranolky“, kde je upozornění po jedné třetině a dvou třetinách doby 

vaření. 

1. Klepněte na tlačítko funkce Shake před nebo po spuštění programu. 

 Symbol protřepání svítí trvale. 

Symbol začne blikat v polovině času (nebo po 1/3 a 2/3 u hranolků). 



Po vytažení zásuvky se funkce Shake deaktivuje. U programu „Hranolky“ se deaktivuje po 

druhém upozornění a po vytažení zásuvky. 

 

Funkce udržení tepla 

Po dokončení programu můžete zapnout funkci udržení teploty. 

• Teplota je přednastavena na 60 °C a nelze ji měnit. 

• Lze pouze zkrátit čas. 

Postup: 

1. Klepněte na tlačítko volby. 

2. Opakovaným stiskem tlačítka volby zvolte funkci udržení tepla. 

3. Pokud je třeba, stiskněte –, abyste zkrátili čas. 

Čas můžete opět zvýšit až na 60 minut. 

4. Pro spuštění funkce stiskněte tlačítko volby. 

Čas lze měnit do 60 minut od spuštění programu. 

 

Konec vaření 

Po uplynutí času zařízení třikrát krátce zapípá a přejde do pohotovostního režimu. 

 

Užitečné tipy pro fritování horkým vzduchem 

• Jídlo lze připravit pomocí automatických programů nebo ručně nastavených hodnot. 

• Uvedené časy jsou orientační – mohou se lišit podle druhu potravin. 

• Při větším množství potravin se doba vaření zvyšuje – doporučuje se častější otáčení. 

• Pokud je jídlo příliš tmavé, nejprve snižte teplotu, než zkrátíte dobu vaření. 

• Pro zdravé fritování doporučujeme nepřekračovat teplotu 170 °C u potravin bohatých 

na škrob (např. brambory). 

Nižší teplota a menší množství jídla v koši minimalizují vznik zdraví škodlivých látek. 

 

Čištění a údržba 

• Před čištěním se ujistěte, že je fritéza odpojena od elektrické sítě a zcela vychladlá. 



• Pozor! Nebezpečí úrazu elektrickým proudem! Nikdy nečistěte vnější část ani 

napájecí kabel vodou či jinými tekutinami. 

Neponořujte je do vody! 

• Nepoužívejte agresivní čisticí prostředky – mohou poškodit povrch a keramický 

povlak fritovacího koše. 

• Všechny odnímatelné části lze mýt v myčce, ale doporučuje se ruční mytí, protože sůl 

v tabletách do myčky může časem poškodit nepřilnavý povrch. 

• Vložku vyjměte pomocí silikonové rukojeti. 

• Umývejte koš a vložku v horké vodě, dobře osušte. 

• Vnější plášť a prostor pro zásuvku otřete vlhkým hadříkem. 

 

Likvidace 

Zařízení označená tímto symbolem 

musí být likvidována odděleně od komunálního odpadu, 

protože obsahují cenné materiály vhodné k recyklaci. 

Správná likvidace chrání životní prostředí a zdraví lidí. 

Informace poskytne váš prodejce nebo obecní úřad. 

 


